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Огненно-красное небо
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Сурикат Тафити подставил леечку под струйку воды. Это всё, что осталось от небольшого ручья, который тёк мимо его норки.
– Давненько не было дождя, – пробормотал он.
– Да уж, – хрюкнул его друг, поросёнок Кисточка. – Пока засуха не кончилась, нам самим придётся побыть дождевыми тучами для бабушкиных овощей.
Приятели вдвоём потащили полные лейки в огород, чтобы полить тыквы, бататы, картошку.
– Сейчас опасное время, – сказал деда за обедом. – Когда всё так пересохло, саванна может загореться от одной росинки.
– От росинки? – рассмеялся Тафити. – Как это? Ведь вода, наоборот, гасит огонь…
– Очень просто, – ответил деда. – Капля росы, как лупа, собирает солнечные лучи в пучок, и тогда… – Деда поднёс свои очки к свету, который проникал в норку через отверстие в потолке, и он, этот свет, превратился в горячее белое пятнышко, очень быстро прожигающее дырку в газете. Деда бросил загоревшуюся страницу на пол, затоптал её и пояснил: – Сухая трава саванны загорается так же быстро.
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Бабушка была страшно недовольна его поступком.
– Ну и зачем эти фокусы? – сказала она. – Так и квартиру спалить недолго.
– Я просто хотел показать ребятам, как легко происходит возгорание.
Усики Туту задрожали:
– А что если саванна действительно загорится?
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– Не переживай, – успокоила его бабушка. – Скоро пойдёт дождь, и тогда нам никакой огонь не будет страшен.
– Но пока на небе ни облачка, – заметил деда, поправив очки.
– Ну и что? – возразила бабушка. – Я чувствую, что скоро погода изменится. У меня кончик хвоста чешется – так всегда бывает за пару дней до дождя.
– Может, тебя просто мошка укусила?
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– Нет, я прекрасно различаю эти ощущения, – заявила бабушка и принялась убирать со стола, громко гремя посудой.
У Тафити и Кисточки не было никаких дел дома, но гулять они не пошли. Остались под землёй. Потому что снаружи было ужасно жарко – ещё жарче, чем обычно бывает в Африке.
Только когда солнце уже почти коснулось горизонта и воздух стал немного прохладнее, друзья вылезли из норы. Поросёнок взял с собой всё для живописи.
– Нет ничего прекрасней заката! – мечтательно произнёс он, окуная ухо, снабжённое кисточкой, в баночку с краской.
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Прошло некоторое время, и картина была полностью готова. Пока художник работал, небо над горизонтом превратилось из пурпурно-красного в фиолетовое, почти чёрное. Сурикат и поросёнок решили погулять ещё немного. Посмотреть, как просыпаются звёзды. Наконец друзья повернули к дому и вдруг остановились в недоумении.
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